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AGREEMENT

BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF BULGARIA

ON CO-OPERATION IN THE FIELDS OF EDUCATION,

SCIENCE AND CULTURE

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Government of the Republic of Bulgaria (hereinafter referred to as " the Contracting
Parties ");

Determined to strengthen and develop further the relations between the peoples of the
two Countries;

Noting with satisfaction the favourable development in recent years of exchanges and
co-operation in the fields of education, science and culture between their two Countries;

Being convinced that exchanges and co-operation in the above-mentioned fields as well
as in other fields contribute to a better mutual knowledge and understanding between the
British and Bulgarian people;

Reaffirming their resolve fully to implement all the relevant provisions of the Final Act
of the Conference on Security and Co-operation in Europe signed at Helsinki on 1 August
19751; and the CSCE Charter Of Paris For A New Europe adopted on 21 November 19902;

Have agreed as follows:

ARnCLE 1

The Contracting Parties shall encourage the development of relations in the field of
education by:

(a) encouraging and facilitating direct co-operation, contacts and exchanges between
universities and other institutions of higher education and between institutions of
primary, secondary and further education in the two countries;

(b) encouraging and facilitating the study of and instruction in the languages and
literature of the other Contracting Party;

(c) encouraging and facilitating visits and exchanges of university professors, lecturers,
specialists and teachers for the purpose of exchanging ideas and experience, giving
lectures, teaching and carrying out research;

(d) the provision of scholarships to postgraduate and undergraduate students from the
country of the other Contracting Party;

(e) encouraging and facilitating co-operation and exchanges in teaching methods and
materials;

(f) encouraging direct co-operation between publishers, cultural and educational
specialists and institutions, and the exchange of text-books, reference books and other
works of scholarship, with a view to achieving a fuller knowledge and ensuring an
accurate representation of each other's country.

ARncLE 2

The Contracting Parties shall facilitate the development of scientific and academic
exchanges and research on problems of mutual interest and benefit; and shall support
direct co-operation between scientific and research institutions in the two countries by:

(a) encouraging joint research projects;

(b) encouraging and facilitating visits and exchanges for postgraduate study and research;

(c) encouraging the exchange of information on scientific research in the two countries,
the organisation of meetings, seminars and conferences, and the preparation of joint
studies in subjects of mutual interest.
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AancLE 3

The Contracting Parties shall develop further their co-operation, as well as direct
contact , in the fields of archaeology , literature , music, art, cinematography , television and
video, radio and publicity, theatre, architecture, museums, libraries, archives (including
film archives) and in other cultural activities by:

(a) encouraging and facilitating visits of writers, composers , artists, film-makers and film
technicians , and other individuals engaged in cultural and creative activities;

(b) encouraging and facilitating visits for the exchange of information and the collection
of specialised materials in the field of the preservation and restoration of artistic and
historical objects and in the conservation of sites and monuments;

(c) encouraging and facilitating visits of artists and theatrical, musical and dance
companies, orchestras and other artistic groups;

(d) facilitating the organisation of exhibitions of art, culture, education and science;

(e) encouraging the translation and publication of works of literature, art, culture,
education and science from the country of the other Contracting Party;

(f) encouraging the inclusion , in the repertoires of the artists and companies in the
performing arts of the one country, dramatic and musical works of authors of the other
country;

(g) encouraging the exchange of books, publications, articles, information and audio-
visual material between museums , publishing houses, libraries and other cultural
institutions.

ARTtct.e 4

The Contracting Parties shall facilitate by all appropriate means the public
dissemination of educational, scientific and cultural materials designed to improve
knowledge of the peoples and cultures of the two countries.

ARnct.E 5

Each Contracting Party shall facilitate the establishment in its territory of cultural
centres of the other Contracting Party and shall allow free and unhindered public access to
them. The staff of these centres shall be permitted by the authorities of the host country to
enter into and maintain direct communication with organisations and individuals in that
country.

ARnct,e 6

The Contracting Parties shall encourage direct co-operation between press agencies,
press associations and radio and television organisations as well as newspaper and
periodical publishers of the two countries , in addition to visits by journalists and reporters
for professional enhancement and training.

ARTICLE 7

The Contracting Parties shall encourage contacts between young people and direct
co-operation between youth organisations of the two countries.

ARncLE 8

The Contracting Parties shall encourage co-operation between sporting organisations,
participation in sporting events, and the development of tourism between the two
countries.
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ARnct.e 9

The Contracting Parties shall facilitate attendance at seminars, festivals, competitions,
conferences, symposia and meetings in fields covered by this Agreement and held in either
country.

ARnCLe 10

The Contracting Parties shall do everything in their power to ensure the
implementation of this Agreement and to this end may conclude programmes of activities
and exchanges and agree the financial and other provisions for carrying them out. Any
negotiations shall be held alternately in the two countries.

ARnCLE 11

All activities covered by this Agreement shall comply with the laws and regulations in
force in the country of the Contracting Party in which they take place.

ARncLE 12

For the purpose of the broadest possible participation in the activities and
programmes covered by this Agreement the two Contracting Parties shall encourage the
participation not only of Governmental bodies but also of non-Governmental institutions
and organisations including the establishment of direct relations between these bodies.
Such links may include the conclusion of Agreements for mutually beneficial activities.

ARncLE 13

(1) This Agreement shall enter into force on the day of signature.

(2) This Agreement shall remain in force for a period of five years and thereafter shall
remain in force until the expiry of six months from the date on which either Contracting
Party shall have given written notice through the diplomatic channel of termination to the
other.

In-witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by their respective
Governments, have signed this Agreement.

Done in duplicate at London this 18th day of February 1991 in the English and
Bulgarian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Republic of
Kingdom of Great Britain and Bulgaria:
Northern Ireland:

DOUGLAS HURD VIKTOR VALKOV
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CnOrO BA
MEWC,L Y nPABHTEJICTBOTO HA OBEAHHEHO KPAACTBO

BEJIHKOSP14TAHH$1 H CEBEPHA 14PJIAHJ1HSI

H nPABHTEJICTBOTO HA PEIIYSJIHKA S'bJIrAPHSI

3A CbTPYJ1;HH'qECTBO B O1 JIACTTA HA O1,PA3OBAHHETO,

HAYKATA H KYJITYPATA

npaearencTBOTO Ha O6eAHHeHo KpancrBo BeJiaxo6pararHA H CeBepna HpnaHAHA
H npaBHTenCTBOTO Ha PeHy6nKKa SbnrapHA (no-Aony napH9aHH «4oroaaps wTe ce

crpaHH))),

PeweHH Aa yxpeHBaT H pa3BHBaT owe noBege OTHOIneHHATa Me)KAy HapOAHTe Ha

ABeTe crpaun,

OT6eJIA3BauiICH Cbc 3aJOBOJICTBO 611aronpHRTHOTO pa3BHTHe npe3 nocneaHHTe

rOAHHH Ha o6MeHa H CbTpyAHH9eCTBOTO B o6nacna Ha o6pa3oBaHHeTO , HayKaTa H

icy rrypaTa Me)KAy TexHl(Te ABe CTpaRH;

Y6eaenn , 9e o6MeHiT H C7,TpyAHH9eCTBOTO B ropecnoMeHaTHTe o6nacTH , KaiTO H B

ApyrH o6nacTH AOnpHHacwT 3a no-Ao6po B3aHMHO onO3HaBaHe m pa36HpaTeJICTBO Mexcay

6bnrapcKHA H 6pHTaHCKHA Hapom;

noTBbpxcaaBaAxH peiuHMocTra CH H3WLJMO Aa H3IIbJIHAB aT BCHgKH CBOTBCTHH

pa3nopeu6H Ha 3aKJnO9HTeJIHHA aKT Ha CbBeiuaHHeTO 3a CHrypHOCT H cbTpyAHH9eCTBO B

EBpona, noAnHcaH a Xen3HHKH Ha 1 aerycT, 1975 roA., H napaxncara xapTa na CCCE
3a HoBa EBpona , npaera Ha 21 HoeMBpH , 1990 roJAIHa.

Ce Aoroeopaxa Kaxro cnefBa:

'UIEH 1

J;oroBapsrImfTe Ce CTpaHH we HaCbpgaaaT pa3BHTeTO Ha OTHOUIeHHATa B o6nacTra

Ha o6pa3oBanaeTo Kpe3:

(a) Hac7,p9aaaHe H ynecHABaHe Ha AxpeKTHOTO CbTpyAHH9eCTBO , xoHTaKTHTe H o6MeHa

Mexclry YHHBepCHTeTHTe H ApyrHTe HHCTHTyTH 3a BHCIDe o6pa3oBaHHe H

HHCTHTYIHHTe 3a HagaiHo, CPeAHO H HO-HaTaTiiuHO o6pa3oeaHHe B ABeTe crpanH;

(6) HacbpiaBane H yneCHABaHe Ha H3y'aBaHeTO H o6y9eHHCTO no e3lumiTe H

slHTepaTypara Ba ApyraTa AoroeapAwa ce crpana;

(a) HaCbpgaaane H ynecHABaHe noceiueHHSrra H o6MeHa Ha yHHBepCHTeTCKH upo4eCOpH

H npenoAaBaTenu, cneuaaJIHCTH H y9MTeJIH c uen o6MeH Ha HAeH H OIIHT, H3HaCAHe Ha

nexfHH , npenoAaaane H H3BbpmBaHe Ha Hay'lni H3cneABaHnA;

(r) npeAocraB AHe Ha CTHneHAHH Ha BHCIHHCTH H CTygeHTH OT cTpanara Ha ApyraTa

JjoroaapsHAa ce crpana;

(A) Hacbp9aBaHe H ynecHABaHe Ha CbTpyAHH9eCTBOTO H o6MeHa Ha McT0JH H MaTepaaJIH

3a npenouaaane;

(e) HacbpMaBane Ha IIPAXOTO CbTpyAHH9eCTBO Mexgiy H3AaTeJIHTe , cneWHaJWCTHTe H

HHCTHTYAHHTe o o6naCTTa Ha KynTypara H o6pa3oBamHero H o6MeHa Ha y9e6HHAH,

cnpaBO9HHUH H Apyrn y'e6HH nOC06HA, C OrneA nOCTHraHe Ha no-Ao6po no3HaBaHe

H ocwrypsiBane Ha To9HO npeAcraBKHe Ha ApyraTa CrpaHa;
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LIJIEH 2

AoroBapsuwiTe Ce CTpaHH we yneCHABaT pa3BHTHeTO Ha Hay'eH H axaieMH9eH o6MeH

H Hay9HH H3cne$BaHHH no npo6iiemH OT B3aHMeH IHTepec H H3roTa H we noAKpenAT

npAKOTO CbTpyAHx9eeTBO Meny Hay4Ho-H3eneAOBaTencKHTe HHCTHTYUHH B ABeTe

CrpaIH qpe3:

(a) HacbpgaBane Ha CEBMeCTHH H3CJIeaoBaTencxH npoexTn;

(6) Hacbpgaeaxe H ynecHBaHe Ha nocenjeHHA H o6MeH 3a CJleAi[HnnoMHO o6y-ieuHe H

Hay9HH H3cneABaHHA;

(B) Hae7.p9aBaHe Ha o6Mexa Ha HH(popManHA 3a Hay9HH H3cneABaHHA B ABeTe crpaHH,

Opraun3HpaHe Ha CpewH, ceMHapx H KOH4)epCHIMH H H3rOTBAHeTO Ha CBBMeCTHH

IIPOy4BaHHA no TeMH OT B3aHMCH HHTepeC.

14JIEH 3

µoroBapsngHTe ce CrpaHH We pa3BHBaT Ho-HaTaTbi CbTPYAHH9ecTBOTO CH, KaiTO H

npeKHTe KOHTaKTH B o611acrra Ha apxeonorHATa, JIHTeparypaTa, My3HKaTa, H3KyCTBOTO,

KHHeMaTOrpa4IHATa, TeneBH3HBTa H BHAeoTO, paAHOTO H peKnaMaTa, TeaTbpa,

apxHTeKTypara, My3eHTe, 6H6JIHOTeKHTe, apXHBHTe, (BKslogwTeiiHo 4)HJIMOBHTe apxHBH)

H APy KYATYPHH AeinrocTH 9pe3:

(a) HacbpgaBaHe H ynecHABaxe Ha nocew{eHHATa Ha InicaTeJIH , KOMnO3HTOPH,

xypOKCHHIgi, ($HJIMOBH AeHgH H TexHHUH H ApyrH JIHga, 3aeTH c KYJ1T Ha H TBOp9ecKa

AeiiocT;

(6) HaCbp9aBaHe H yneCHABaxe Ha nocemeHHA 3a o6MeH Ha HH()IOpMaH2 H cb6HpaHe Ha

cnenHaJlx3HpaHH MaTepxaJlH B o611acTTa Ha ona3BaHeTO H pecraBpauHATa Ha

xyAO)KecTBeHH H HCTOpH9eCKH o6eKTH H KOHcepBaUHATa Ha 3a6emoKHTeiiHOCTH H

naMeTHHWH;

(B) HacbpgaBaaxe H yneCHABaHe Ha nocenjeHHwra Ha xyAO)CHHUH H TeaTpaJIHH,

My3HKaJIHH H TaHAOBH cbwTaBH, opKeCrpH H APYrH xy4ONCecTBeHH rpynH;

(r) YnedHABaxe opraHH3HpaHeTO Ha XyAOxCeCTBeHH, xyJrTypHH, o6pa3oeaTeJIHH H

Hay9HH H3noX6H;

(A) HacbplaBane npeBe [axeTO H ny61IHKyBaHeTO Ha JIHTepaTypHH, xyAO)KeCTBeHH,

KyjrrypHH , O6pa3OBaTeJIHH H Hay9HH TBOp6H Ha ApyraTa 4oroBapAnla ce crpaHa;

(e) Hacbp'aBaHe Ha BKJHORBaHeTO B penepToapHTe Ha XYAOHCHH1H H CbCTaBH OT

H3nbJIHHTeJICKHTe H3KyCTBa , Ha ApaMaTH9HH H My3HKanHH TBOp6H Ha aBTOPH OT

apyraTa CrpaHa;

()K) Hacbp9aBaHe o6MeHa Ha KHHrH , ny6JIHKaUHH , cTaTHH, HH4IOpMaUHA H

aYAHOBH3YaneH MaTCPHan Me)KAY MyaeHTe , x3AaTeacraara , 6H6Jnm0TeKHTe H ApyrH

KYJITYPHH HHCrHTYInI.

LIJIEH 4

4oroBapAlgnTe ce cTpaHH we yneCHABaT C BCH9KH noAXOAAnIH CpeACTBa

O61AeCTBeHOTO pa3npoCrpaHeHHe Ha o6pa3oBaTeJIHH, Hay9HH H KyJITypHH MaTephann,

HacogeHH KbM nomo6pABaHe n03HaBaHeTO Ha HapoAHTe H KyjrrypwTe Ha ABeTe cTpaHH.

4JIEH 5

Bcaxa 4oroBapslga ce c rpaHa we yaecHABa ycTaHOBABaHeTO Ha CBOA TepHTOpHA Ha

KyJrrypHM AeHTPOBe Ha ApyraTa J.EorOBapAiga ce crpana H we HO3BOJIH CBo6OAeH H

6e3npenATCTBeH Aocrbn Ha o6xjeCTBeHocna AO TAX. Ha nepcOHaiia Ha Te3H geHTpoBe we
ce pa3peixaBa OT BJIaCTHTe Ha CTpaHaTa-AOMaXHH Aa yCTaHOBABaT H noAAbpxaT npAK

KOHTaICT c OpraHH3aIHH H Jima OT CbOTBeTHaTa cTpaHa.
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tIJIEH 6

j[oroaapAniTe ce CTpaHH rue HaCbp9aBaT npAKOTO CbrpyAHH9eeTBO Mex wy areHHHH

no ne9aTa , aco1HaUHH no ne9aTa H paAHO H TeneBH3HOHHH opraHH3auHH , xaKTO H

H3AaTeJIH Ha BeCTHHAU H nepHOAH'HH H3AaHHA OT ABeTe cTpaHH , a Cbiuo m IIOCelneHHA Ha

)AypHaJn1CTH H penopTepH c ueri Ilpo (peCHOHanHO yCBBbpIIleHCTBysaHe H KBaii H )HxauHA.

tIJIEH 7

4oroBapsnuHTe ce CTpaHH we Hacbp'aBaT KOHTaxTHTe Mextay MnaAei(Ta H U JIKOTO

CbTpyAHH9ecTBo McNWy MriaaeXCKHTe oprauH3aIUM B ABeTe cTpaHH.

tIJIEH 8

JorOBapsIwwre ce CrpaHH we Hacbp9aBaT cbTpyaHH9eCTBOTO Me%(Ay cnopTHHTe

opraHH3alpni , y9acTHeTO B CHOpTHH Cb6HTHA H pa3BHTHCTO Ha TypH3Ma McX.Ay ABeTe

cTpaHH.

4JIEH 9

,JoroBapAnu!Te ce cTpaHH we ynecHABaT y9acTHeTo B ceMHHapH , (DecTHBaJM,

KOHxypCH , IOH4)epeHIU1H , CHMnO3HyMH H cpenul B o6nacrHTe, 3a KOHTO ce OTHacH Ta3H

Cnoroa6a, H nposewaaHH B Apyrara crpaHa.

tIJIEH 10

AorosapsniHTe ce CTpaHH we IlpaB$IT BCH9x0 Bp3MOACHO Aa ocHrypAT H3nbnHeHHeTo

Ha Ta3H Cnoroa6a, xaTO 3a Ta3H uen MoraT Aa CiiogaT nporpaMH 3a Ae{1HOCTH H o6MeH

H Aa ce AorosapAr 3a 4)HHaHCOBHTe H ApyrH pa3nopeA6H 3a TAXHOTO H311bJIHeHHe . BCHMKH

nperoaopH we ce npose)xaaT anTepnaTHBHO B ABeTe CrpaHH.

'UIEH 11

BCH91H AefHoCTH, 3a IOHTO ce OTHacs - Ta3H CnoroA6a, we ce fOA9HHABaT Ha

3axOHHTe H pa3nopen6HTe, xowro ca B CHria B 4orosap3nuaTa ce Crpana, xbAeTO ce

npoBe>%AaT.

'IJIEH 12

C uen Ha{i-IHpoxo Bb3MOICHO yMacTHe B AelinoeTTa H nporpaMHTe , 3a xoRTO ce

oTHacA Ta3H Cnorou6a , ABeTe 4oroaapsnui ceCTpaHH rile Hacbp9asaT yMaCTHeTO He CaMo

Ha npaBHTeJICTBeHH opraHH , HO H Ha HenpaBHTenwrBeHH HHCTHTYUHH H opraHH3auHH,

BKMO9HTeJIHO yCTaHOBABaHeTO Ha npeKH OTHOIIIeHHA Meant' TAX . Tern Bpb3IH MoraT in

BKJI109BaT Cxri109BaHeTO Ha cnopa3yMeHHx 3a B3aHMHO-H3roAHa AeliHocT.

14JIEH 13

1. Tarn CnoroA6a we Bne3e B cHna OT AeHA Ha nOWIHCBaHeTO ft.

2. Tam Cnoroa6a rile oCTaHe B curia 3a cpox OT neT roruiHH H CJIeA Toga we octane B

curia AO H3TH9ane Ha HiecT Meceua OT AaTaTa, KOraTO, KOATO H Aa e OT 4orosapAnuiTe ce

cTpaHH e Gana nucMeHo npeAH3BecTHe Ha Apyrara no AllnJIOMaTHRoCXH nit 3a

npuxJIl09BaHero R.
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B yeepeuHe Ha ropHOTO AonynoAnHCaHHTe , xoHTO ca Hapne2xHO ynbnHOMOn]eHH 3a

TOBa OT CBOHTe CBOTBeTHH npaBHTenCTBa , noamicaxa Ta3H CnoroA6a.

CucTaBeH B no ABa ex3ebinnxpa B JZoH6oH Ha 18 opeTpyapu 1991 ron., Ha anrnnucKH
H 6unrapciH e3Hx, KaTO H ABaTa TexcTa ca eAHaxao AOcTosepHH.

3a rlpaenrencTBoro Ha O6ewnneHO 3a IIpaBHTencrBOTO Ha Peny6mu<a
Kpancreo BenHxo6pHTaHHA H SbarapHB:
Ceaepna HpnaiuHK:

DOUGLAS HURD VIKTOR VALKOV
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